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บทคััดย่่อ
บทความวิิชาการน้ี้�มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาประวััติิความเป็็นของภาษาบาลีี และ

ความสำคััญของภาษาบาลีี เพ่ื่�อนำไปใช้ใ้นการศึกึษาคััมภีีร์ต่า่งๆ ในพระพุุทธศาสนา เพ่ื่�อให้้เกิิด

ความเข้า้ใจและสามารถเผยแผ่่พระพุทุธศาสนาได้้อย่่างถูกูต้้อง จากการศึกึษาพบว่่า ภาษาบาลีี

หรืือภาษามคธเป็็นภาษาของชาวมคธโบราณ ในประเทศอิินเดีีย ซึ่่�งเป็็นภาษาที่่�ใช้้สื่่�อสาร เป็็น

ภาษาพููดทัักทายติิดต่่อสื่่�อสารกััน ภาษาบาลีีนั้้�นถืือว่่าเป็็นภาษาสำคััญยิ่่�งต่่อพระพุุทธศาสนา 

ตลอดระยะเวลา ๔๕ พรรษา พระพุุทธเจ้้าทรงใช้้ภาษาบาลีีประกาศพระศาสนา ภาษาบาลีีจึึง

เป็็นภาษาที่่�รัักษาไว้้ซึ่่�งพระพุุทธพจน์์ คืือหลัักธรรมคำสอนของพระพุุทธเจ้้า  ดัังนั้้�น ผู้้�ใคร่่การ

ศึึกษาพระธรรมคำสอนของพระพุุทธเจ้้า จึึงควรอย่่างยิ่่�งที่่�ต้้องใส่่ใจในการเรีียนรู้้�ภาษาบาลีี 

ภาษาบาลีีนับัว่า่สำคัญัยิ่่�งเพราะเป็น็ที่่�ดำรงอยู่่� และความเจริญิรุ่่�งเรืืองของพระพุทุธศาสนา พระ

สัทัธรรมจะปฏิริูปู แปรเปลี่่�ยนหรืือไม่น่ั้้�น ขึ้้�นอยู่่�กับการเรีียนรู้้�ให้้ถ่อ่งแท้้ในภาษาบาลีี  และภาษา

บาลีีนั้้�นจึึงเป็็นกุุญแจสำคััญยิ่่�งที่่�จะนำผู้้�ศึึกษาได้้เข้้าใจอย่่างลึึกซึ้้�งและถููกต้้อง 

คำ�สำ�คัญ : ภาษาบาลี, การศึกษา, คัมภีร์ทางพระพุทธศาสนา

Abstract
This academic article aims to study the history of the Pali language 

and its importance in order to use it in studying various scriptures in Buddhism 

in order to gain understanding and be able to propagate Buddhism correctly. The 

study found that the Pali language or Magadhi language is the language of the an-

cient Magadhi people in India, which is the language used for communication and 
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greeting. The Pali language is considered a very important language for Buddhism. 

Throughout the 45 years of the Buddhist monkhood, the Lord Buddha used Pali to 

proclaim his religion. Therefore, the Pali language preserves the Buddha’s words, 

which are the principles of the Lord Buddha’s teachings. Therefore, those who wish 

to study the Lord Buddha’s teachings should pay special attention to learning the 

Pali language. The Pali language is very important because it is the place where 

Buddhism exists and flourishes. Whether the Dharma will reform or change depends 

on thorough learning of the Pali language. The Pali language is therefore a very im-

portant key to leading the learner to a deep and correct understanding.

Keywords: Pali Language, Education, Buddhist Scriptures

บทนำ
 ภาษาบาลีี  เป็็นภาษาหลัักที่่�สำคััญยิ่่�งต่่อพระพุุทธศาสนา กล่่าวคืือเป็็นภาษาที่่�ใช้้

บันัทึกึพุทุธวจนะ คำสั่่�งสอนของพระพุุทธเจ้้า ถ้้าผู้้�ศึกึษาได้้เรีียนรู้้�และเข้้าใจหลักัภาษาบาลีีแล้้ว ก็็

ง่่ายต่่อการศึึกษาคัมัภีีร์ทางพระพุทุธศาสนา ภาษาบาลีีกับัการศึกึษาคัมัภีีร์ทางพระพุุทธศาสนา

นั้้�น จึึงแยกออกจากกัันไม่่ได้้เลย การเผยแผ่่พระพุุทธศาสนาตลอดระยะเวลา 45 พรรษา ของ

พระพุทุธเจ้้าพระองค์์ทรงใช้้ภาษาบาลีีในการประกาศพระศาสนาโปรดเวไนยสัตัว์์ ผู้้�ควรแก่่การ

เห็น็ธรรมของพระพุทุธองค์์

นัับแต่่ภายหลัังพระพุุทธเจ้้าปริินิิพพานไปแล้้ว 3 เดืือน พระอรหัันต์์ทั้้�งหลาย 500 

องค์์  อันัมีีพระมหากัสัสปะ เป็็นประธาน ได้้ทำการประชุมุสงฆ์์หมู่่�ใหญ่่ ณ สัตัตบรรณคูหูา  เพื่่�อ

รวบรวม สังัคายนาพระธรรมวินิัยัให้้เป็็นหมวดหมู่่� เป็็นเหตุใุห้้เกิดิคัมัภีีร์ทางพระพุทุธศาสนา ในการ

สังัคายนาครั้้�งต่่อๆมา ที่่�เรีียกว่่า พระไตรปิิฎก  แปลว่าคัมัภีีร์ที่่�บรรจุุพระพุุทธพจน์ (เรื่่�องราวชั้้�นเดิิม

ของพระพุทุธศาสนา) 3 ชุดุ หรืือประมวลคัมัภีีร์ที่่�รวบรวมพระธรรมวินิัยัไว้้ 3 หมวด คืือ พระวินิัยั

ปิิฎก  พระสุตุตันัตปิิฎก และพระอภิธิรรมปิิฎก (พระพรหมคุณุาภรณ์์ (ป.อ. ปยุตฺุโฺต) 2551: 110)

การศึึกษาคำสอนของพระพุุทธเจ้้านั้้�น ที่่�นัับว่่าเป็็นการศึึกษาที่่�ใกล้้เคีียงพระพุุทธ

ดำรััสมากที่่�สุดุ คืือการศึกึษาพระพุทุธพจน์ท์ี่่�มาจากภาษาบาลีีโดยตรง ดังันั้้�น ความรู้้� ความเข้า้ใจ 

ในพระธรรมคำสอน ของพระพุุทธศาสนาฝ่่ายเถรวาท  จะรู้้�ได้้อย่่างถููกต้้องสมบููรณ์์นั้้�น ขึ้้�นอยู่่�

กัับ ความรู้้� ความแตกฉานในภาษาบาลีี เป็็นหลัักสำคััญ   ดัังนั้้�นจะเห็็นได้้ว่่าภาษาบาลีีนั้้�น เป็็น

ภาษาที่่�ใช้ร้ักัษาพระพุทุธพจน์ ์ใช้ใ้นการเผยแผ่พ่ระพุทุธศาสนา และรักัษาพระสัทัธรรมคำสอน
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ของพระพุุทธเจ้้า  ควรอย่่างยิ่่�ง ที่่�จะต้้องช่่วยกัันส่่งเสริิมให้้มีีการศึึกษาภาษาบาลีี เพื่่�อเป็็นการ

สืืบต่่ออายุุพระพุุทธศาสนาให้้ยาวนานสืืบไป

เนื้้�อหา
1. ความเป็็นมาของภาษาบาลีี

พระพรหมคุุณาภรณ์์(ป.อ.ปยุุตฺฺโต)ได้้ให้้ความหมายของคำว่่า “บาลีี” มีี 2 ความ

หมายคืือ

1) ภาษาบาลีี เป็็นภาษาอัันรัักษาไว้้ซึ่่�งพุุทธพจน์ ภาษาที่่�ใช้้ทรงจำ และจารึึก

รัักษาแต่่เดิิม อัันเป็็นหลัักในพระพุุทธศาสนาฝ่่ายเถรวาท ถืือกัันว่่าได้้แก่่ภาษามคธ 

2. พระพุุทธวจนะ ซึ่่�งพระสัังคีีติิกาจารย์์รวบรวมไว้้ คืือพระธรรมวิินััยที่่�พระ

อรหัันต์์ 500 องค์์ ประชุุมกััน รวบรวมจััดสรรให้้เป็็นหมวดหมู่่� ในคราวปฐมสัังคายนา และ

รักัษาไว้ด้้ว้ยภาษาบาลีี สืืบต่อ่กันัมาในรูปูที่่�เรีียกว่่าพระไตรปิิฎก อันัเป็็นคัมัภีีร์พ์ระพุทุธศาสนา

ต้้นเดิิม ที่่�เป็็นหลัักของพระพุุทธศาสนาเถรวาท, พระพุุทธพจน์, ข้้อความที่่�มาในพระไตรปิิฎก 

ในการศึึกษาพระพุุทธศาสนา มีีประเพณีีที่่�ปฏิิบััติิกัันมาในเมืืองไทย ให้้แยกคำว่่า “บาลีี” ใน

ความหมาย 2 อย่่างนี้้� ด้้วยการเรีียกต่่างกััน คืือถ้้าหมายถึึงบาลีี ในความหมายที่่� 1 ให้้ใช้้คำ

ว่่า ภาษาบาลีี (หรืือ ศััพท์์บาลีี คำบาลีี หรืือ บาลีี) แต่่ในความหมายที่่� 2) ให้้ใช้้คำว่่า พระบาลีี  

(พระพรหมคุุณาภรณ์์ (ป.อ. ปยุุตฺฺโต), 2554: 181)

ภาษาบาลีีเป็็นภาษาปรากฤตโบราณที่่�มีีวิวัิัฒนาการมาจากภาษาพระเวท (Wilhelm  

Geiger, 1996: 1) ชาวมคธพูดูภาษาบาลีีกันในแคว้้นมคธ จึงึเรีียกชื่่�อว่า่ “ภาษามาคธีี หรืือ ภาษา

มคธ” พระพุุทธเจ้า้ทรงใช้ภ้าษาบาลีีนี้�ประกาศพระศาสนาของพระองค์์ และพระมหากััสสปเถระ

ก็ใ็ช้ภ้าษาบาลีีนี้้�ถามตอบพระธรรมวินิัยัในปฐมสังัคายนาในถ้้ำสัตัตบรรณ เหตุทุี่่�ใช้ภ้าษาบาลีีใน

การถามตอบในการสังัคายนาในครั้้�งนั้้�นก็เ็พราะการสังัคายนาทำกันัในแคว้น้มคธ และภาษาบาลีี

ในยุุคนั้้�นเป็็นภาษาที่่�มีีอิิทธิิพลกว้้างขวาง  ตามอานุุภาพของอาณาจัักร และเป็็นภาษาที่่�แม้้คน

ต่า่งถิ่่�นก็น็ิยิมพูดูกันั (เสถีียร โพธินันัทะ, 2543: 71) ภาษาบาลีีเป็น็ภาษาประจำพระพุทุธศาสนา

เถรวาทถููกนำมาใช้บ้ันัทึกึพุุทธวจนะเป็็นลายลักัษณ์์อักัษรครั้้�งแรกเม่ื่�อประมาณพุุทธศตวรรษที่่� 

๓ ปรากฏเป็็นหลักัฐานครั้้�งแรกในจารึึกพระเจ้า้อโศกมหาราช เช่น่ จารึกึเรื่่�องราวการครองราชย์์

โดยธรรมของพระเจ้้าอโศกในศิิลาจารึึกผาขััลสินาตะวัันออกซ่ึ่�งจารึึกด้้วย ภาษาบาลีีเป็็นต้้นว่่า 

อยํ ํธมฺลฺิปิิ ิเทวานํ ํปิเิยน ปิยิทสฺสฺินิา (ลญา) เลขปิ ิ(ตา) ธรรมลิปิิปิระกาศข้อ้ธรรมนี้้� พระราชาปิยิ

ทััสสีีผู้้�เป็็นที่่�รัักของทวยเทพ โปรดเกล้้าให้้จารึึกไว้้แล้้ว

ภาษาบาลีีคืืออะไร มีีความหมายว่า่อย่า่งไร  คำาว่า่ “บาลีี” ที่่�ใช้ใ้นภาษาไทย ตรงกับั
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ภาษาบาลีีคำว่่า “ปาลีี” (อัักษรโรมััน: Pali) “ปาลีี” สำเร็็จรูปมาจากศััพท์ว่่า “ปาล” ธาตุุ แปล

ว่่า “รัักษา” ลง ณีี ปััจจััยในนามกิิตก์์ ปััจจััยที่่�เนื่่�องด้้วย ณ ให้้ลบ ณ ทิ้้�งเสีีย เม่ื่�อประกอบกัันจึึง

มีีรููปเป็็น “ปาลีี หรืือคำไทย เรีียกว่่า บาลีี” หมายถึึง ภาษาที่่�รัักษาพระพุุทธพจน์์เอาไว้้ ซ่ึ่�งมีีรููป

วิเิคราะห์ว์่า่ “พุทฺุธฺวจน  ปาเลตีีติ ิ ปาลีี” แปลว่า่ “ภาษาใด ย่อ่มรักัษาไว้ ้ซ่ึ่�งพระพุทุธพจน์ ์ เหตุุ

นั้้�น ภาษานั้้�นชื่่�อว่่า ปาลีีๆ แปลว่่า ภาษาที่่�รัักษาไว้้ซึ่่�งพระพุุทธพุุจน์์ พระพุุทธโฆษาจารย์์นำคำ

ว่่า “บาลีี” มาใช้้เป็็นช่ื่�อภาษาหนี่่�งโดยเห็็นว่่าเป็็นภาษาที่่�รัักษาพุุทธพจน์ ซึ่่�งปััจจุุบััน เมื่่�อใช้้คำ

ว่า่บาลีีจะหมายถึงึตัวัพระพุทุธพจน์ ์ส่ว่นนักัปราชญ์ท์างภาษาบาลีีจะใช้ค้ำว่า่ “ปาลิภิาสา” เมื่่�อ

ต้้องการเน้้นในตััวภาษา (พระมหาปฐมพงษ์์ งามล้้วน, 2534  5) นอกจากนั้้�น ท่่านได้้คำกำจััด

ความของคำว่่า บาลีี ไว้้ 3 อย่่างคืือ

1) บาลีี หมายถึงึพระพุทุธวจนะ คืือคำสั่่�งสอนของพระพุทุธเจ้า้ทั้้�งหมดที่่�รวบรวม

ไว้้ในพระไตรปิิฎก 

2) บาลีี หมายถึึง ภาษาของพระไตรปิิฎก 

3) บาลีี หมายถึึง แถว หรืือ แนวแห่่งพระไตรปิิฎก 

เม่ื่�อพระพุุทธเจ้้าอุุบััติิขึ้้�นในประเทศอิินเดีีย ท่่ามกลางเจ้้าลััทธิิทั้้�งหลายในสมััยนั้้�น 

หลัังจากที่่�พระองค์์ตรััสรู้้�แล้้วทรงประกาศพระพุุทธศาสนาในประเทศอินเดีีย ด้้วยภาษามาคธีี 

ด้้วยเหตุุนี้้� ภาษามาคธีี  จึึงได้้รัับเกีียรติิและได้้รัับยกย่่อง (พระมหาเทีียบ สิิริิญาโณ, 2543: 43) 

ได้้แก่่ 

1) เป็็นภาษาอัันเป็็นโวหารของพระพุุทธเจ้้า (สััมพุุทธโวหารภาสา) 

2) เป็็นภาษาอัันเป็็นโวหารของพระอริิยเจ้้า (อริิยโวหารภาสา) 

3) เป็็นภาษาที่่�ใช้้บัันทึึกสภาวธรรม (ยถาภุุจจพรหมโวหารภาสา) 

4) เป็็นภาษาที่่�รัักษาพระพุุทธพจน์์ (ปาลีีภาษา) 

จากการศึึกษาค้้นคว้้าพอสรุุปได้้ว่่าตามความหมายของคำว่่า บาลีี  บาลีีหมาย

ถึึง พระพุุทธ-พจน์ หรืือคำสอนของพระพุุทธเจ้้า ซ่ึ่�งได้้จารึึกไว้้ในคััมภีีร์์ พระไตรปิิฎก ภาษา

บาลีีแต่่เดิิมเรีียกว่่าภาษา มาคธีี ซึ่่�งแปลว่่าภาษาของชาวแคว้้นมคธ ภาษาบาลีี เป็็นภาษา

วััฒนธรรมอย่่างหนึ่่�งที่่�มนุุษย์์ใช้้เป็็นเคร่ื่�องมืือส่ื่�อสารกััน ภาษาบาลีีมีีความสำคััญในฐานะที่่�เป็็น

ภาษาที่่�พระพุุทธเจ้้าใช้้เผยแผ่่ธรรมโปรดเวไนยสััตว์์ ให้้รู้้�แจ้้งเห็็นจริงในหลัักคำสอน ได้้บรรลุุ

มรรค นิิพพาน และกาลต่อมาพระสงฆ์์สาวกได้้ใช้้ภาษาบาลีีในการเผยแผ่่สืืบทอดคำสอนของ

พระพุุทธเจ้า้ และใช้บ้ันัทึึกคำสอนเป็็นคััมภีีร์สำคััญทางพระพุุทธศาสนา ที่่�เรีียกว่่า  พระไตรปิิฎก

2. ความสำคััญของภาษาบาลีี

ภาษาบาลีี หรืือภาษามคธ ถืือว่่ามีีความสำคััญ และจำเป็็นต่่อการศึึกษาหลัักธรรม
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คำสอน ในพระพุุทธศาสนา พุุทธศาสนิิกชนทุุกคน โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�ง พระภิิกษุุสามเณร ผู้้�ทำ

หน้า้ที่่�เผยแผ่ห่ลักัธรรมทางพระพุทุธศาสนา เพราะพระสัทัธรรมคำสอนของพระสัมัมาสัมัพุุทธ

เจ้้า ที่่�บัันทึึกไว้้ในพระไตรปิิฎกด้้วยภาษามคธ ซึ่่�งแม้้ในปััจจุุบัันนี้้� จะถ่่ายทอดออกสู่่�ภาษาต่่างๆ

มากมายก็็ตาม แต่่ภาษาเหล่่านั้้�น ล้้วนมีีการเปลี่่�ยนแปลงไปตามยุุคสมััยและกาลเวลา ฉะนั้้�น

การที่่�ศึึกษาพระพุุทธศาสนาให้้เข้า้ใจซาบซึ้้�งเป็็นอย่่างดีีได้้ จำเป็็นต้้องศึกึษาคััมภีีร์ทางพระพุุทธ

ศาสนาที่่�เป็น็ภาษามคธ เพราะเหตุุนี้้�เอง คนโบราณจึึงเรีียกกัันว่า่ การศึกึษาภาษามคธแตกฉาน

นั้้�น มีีประโยชน์์มาก จะเห็็นได้้จากพระเถระชั้้�นอาจารย์์เก่่าๆ ก็็ได้้ศึึกษาเล่่าเรีียนสืืบอายุุของ

พระพุทุธศาสนากันัมาได้ ้จนถึึงทุกุวันันี้้�  และผู้้�ศึกึษาจบแล้ว้ก็ม็ีีความรู้้�เป็็นหลักัใช้ก้ารได้้ เพราะ

หยั่่�งถึึงรากศััพท์แน่่ชััด  และเชื่่�อกัันว่่า การเรีียนภาษามคธน้ี้� ที่่�เรีียนด้้วยศรัทธา และอุุตสาหะ 

เรีียนทุุกคำ เรีียนด้้วยการทำตััว เรีียนสููตรทางไวยากรณ์์กำกัับ  เรีียนจบศััพท์์หนึ่่�งถืือกัันว่่า ได้้

บุุญมาก แม้้มารดาตกนรก บุุตรผู้้�เรีียนทำตััวได้้ศััพท์์ๆหนึ่่�ง จะเขยื้้�อนขึ้้�นจากขุุมนรกหนึ่่�งๆ ได้้ทีี

เดีียว  (พระมหาปราโมทย์์ ปโมทิิโต, 2540: 283-284) 

ด้ว้ยเหตุนุี้้�  ภาษามคธจึงึมีีความสำคัญัต่อ่พระพุทุธศาสนาอย่า่งมาก จะเห็น็ได้้จาก 

บรรดาวินัิัยกรรมทั้้�งหลาย ของพระภิิกษุุสงฆ์ ์ไม่่ว่า่จะเป็็นการสวดกฐิิน การสวดอุปุสมบท  การ

สวดผููกพััทธสีีมา ล้้วนแล้้วต้องสวดด้้วยภาษามคธทั้้�งนั้้�น และจะต้้อง สวดให้้ถููกต้้องตามหลััก

อักัขรวิธิีี มีีเสีียงหนััก เสีียงเบา เป็น็ต้น้ มิฉิะนั้้�นจะถืือว่า่อักัขรวิบิัตัิ ิและจะทำให้ ้กรรมนั้้�นวิบิัตัิไิป

ด้ว้ย ซึ่่�งถืือว่า่วินิัยักรรมนั้้�นใช้ไ้ม่ไ่ด้ ้เช่น่ การสวดอุปุสมบท ถ้า้สวดวิบิัติัิหรืือสวดไม่ถู่กู อุปุสัมัปทา

กรรมนั้้�นก็็เสีียไป ผู้้�บวชจะไม่่เป็็นพระภิิกษุุ นอกจากนี้้�พระคััมภีีร์์ทางพระพุุทธศาสนาที่่�สำคััญ 

เช่น่พระไตรปิฎิก อรรถกถา ฎีีกา  โยชนา คัณัฐีี ล้ว้นจารึกึด้ว้ยภาษามคธ พระสัทัธรรมดำรงอยู่่�ได้้

สองพันักว่า่ปีีแล้้ว ถ้า้จารึกึด้ว้ยภาษาทั่่�วไป พระสัทัธรรมจะดำรงอยู่่�ได้ไ้ม่น่าน จะทำให้เ้กิดิพระ

สัทัธรรมปฏิิรููป คืือ การเปลี่่�ยนแปลงความหมาย ของหลักัธรรมคำสอนไปตามคติิความเชื่่�อ หรืือ

ความเข้า้ใจของตนเอง ภาษามคธจึงึเป็น็ภาษา ที่่�ช่ว่ยรักัษาพระพุทุธศาสนาไว้ใ้ห้ด้ำรงมั่่�นสถาพร

3. การศึึกษาภาษาบาลีี

การศึึกษาทางพระพุุทธศาสนาได้้แบ่่งออกเป็็น 2 ระดัับคืือ

1) คันัถธุรุะ เป็น็การศึกึษาพระธรรมวินิัยั ด้ว้ยการท่อ่งบ่น่สาธยายและทำความ

เข้้าใจให้้ถ่่องแท้้ 

2) วิปัิัสสนาธุุระ เป็็นการศึกึษาโดยลงมืือปฏิบัิัติจิริง เพ่ื่�อความรู้้�แจ้ง้ประจัักษ์์จาก

ประสบการณ์์ตรง เป็็นที่่�น่่าสัังเกตว่่าการศึึกษาทั้้�งสองอย่่างน้ี้�ไม่่แยกออกจากกััน เป็็นกระบวน

การศึึกษาที่่�ต้้องดำเนิินไปคู่่�กันเสมอ เพ่ื่�อนำไปสู่่�การแทงตลอดมรรคผล และนิิพพานในที่่�สุุด 

นอกจากนั้้�นกระบวนการที่่�สำคััญของการศึึกษาตามหลัักพระพุุทธศาสนาคืือ หลัักไตรสิิกขา 
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(พระไตรปิิฎกภาษาไทย เล่่ม 20 ข้้อ 91: 320) คืือ ศีีล สมาธิิ ปััญญา เป็็นกระบวนการปฏิิบััติิ 

หรืือ กระบวนการพััฒนา 3 ด้า้น คืือ ศีีล เป็็นหลักัการพััฒนาระดัับ ความสััมพัันธ์์กับัสิ่่�งแวดล้้อม

ทางสัังคม สมาธิิ เป็็นหลักัการพััฒนาจิิตใจให้ม้ีีสมรรถภาพและประสิิทธิภิาพในการคิิดพิจิารณา

ตัดัสินิใจ กระทำหรืือไม่่กระทำการใดๆ ปัญัญา เป็็นหลักัการพััฒนาความรู้้�ความเข้า้ใจ รู้้�จักสิ่่�งทั้้�ง

หลายตามที่่�มัันเป็็น และสามารถแยกแยะวิิเคราะห์์ สืืบหาสาเหตุุของสิ่่�งทั้้�งหลายได้้ชััดแจ้้ง ซึ่่�ง

กระบวนการศึึกษาตามที่่�กล่่าวมาแล้้วจะให้้เกิิดการพััฒนาปััญญา 3 ด้้าน (พระไตรปิิฎกภาษา

ไทย เล่่ม 35 ข้้อ 772: 505-508) คืือ ความรู้้�อันเกิิดจากการฟััง (สุุตตามยปััญญา) ความรู้้�อัน

เกิิดจากการคิิด (จิินตามยปััญญา) และความรู้้�อัันเกิิดจากการ อบรมจิิตตามมรรควิิธีี(ภาวนา

มยปััญญา)เป็็นเป้้าหมายสููงสุุดของการศึึกษาพระพุุทธศาสนา การศึึกษาในพระพุุทธศาสนา

นั้้�นมีีหลายระดัับ จุุดประสงค์์ที่่�สำคััญที่่�สุุดคืือการหลุุดพ้้นนั่่�นคืือนิิพพาน  แต่่การที่่�จะหลุุดพ้้น

นั้้�น  เป็น็เรื่่�องของแต่ล่ะบุคุคล บางคนเพีียงได้ฟ้ังัการแสดงธรรมเพีียงครั้้�งเดีียวก็บ็รรลุทุันัทีี  แต่่

บางคนอาจต้้องใช้้เวลายาวนานหลายกััปป์์จึึงจะบรรลุุได้้ หลัักคำสอนของพระพุุทธศาสนานั้้�น

นอกจากจะเรีียกว่่าพระธรรมวิินััยแล้้วยังมีีคำเรีียกว่่าพระสััทธรรม  สััทธรรมหมายถึึงธรรมอััน

ดีี, ธรรมที่่�แท้้, ธรรมของสััตบุุรุุษ, หลัักหรืือแก่่นศาสนา นั่่�นก็็คืือคำสอนของพระสััมมาสััมพุุทธ

เจ้้านั้้�น ได้้กำหนดสิ่่�งที่่�จะต้้องศึึกษาไว้้ 3 ประการคืือ

1) ปริิยััตติิสััทธรรม หมายถึึงสััทธรรมคืือคำสั่่�งสอนจะต้้องเล่่าเรีียน ได้้แก่่พุุทธ

พจน์ ์เป็็นการศึกึษาทางทฤษฎีีคืือ การศึกึษาพระ ธรรมวินิัยัให้ม้ีีความรู้้�เป็น็พื้้�นฐาน โดยแจ่ม่แจ้ง้

เสีียก่อ่นว่า่ คำสอนของสมเด็จ็พระสัมัมาสัมัพุทุธเจ้า้มีีอะไรบ้า้ง ถ้า้จะนำมาปฏิบิัตัิจิะทำอย่า่งไร 

และเมื่่�อปฏิิบััติิแล้้วจะได้้ผลอย่่างไร

2) ปฏิิปััตติิสััทธรรม คืือปฏิิปทาอัันจะต้้องปฏิิบััติิ ได้้แก่่ อััฏฐัังคิิกมรรค หรืือ

ไตรสิิกขา คืือ ศีีล สมาธิิ ปััญญา คืือการนำเอาพระ ธรรมวิินััยมาปฏิิบััติิด้้วยกาย วาจา ใจ

3) ปฏิิเวธสััทธรรม คืือสััทธรรมคืือผลอัันจะพึึงเข้้าถึึงหรืือบรรลุุด้้วยการปฏิิบััติิ 

ได้แ้ก่ ่มรรค ผล และนิพิพาน เป็น็ขั้้�นที่่�แสดงถึงึผล ของการปฏิบิัติัิตามพระธรรมคำสั่่�งสอนของ

พระสััมมาสััมพุุทธเจ้้า (พระธรรมปิิฏก (ป.อ.ปยุุตฺฺโต), 2531: 55) พระพุุทธศาสนาอุุบััติิขึ้้�นใน

ประเทศอินิเดีีย ท่า่มกลางเจ้า้ลัทัธิทิั้้�งหลาย ในสมัยันั้้�น ภาษาที่่�ประชาชนใช้เ้ป็น็สื่่�อในการสื่่�อสาร

ก็ม็ีีมาก พระองค์์ทรงเลืือกภาษาที่่�ประชาชนส่่วนมากใช้ใ้นการประกาศพระพุุทธศาสนา มีีหลาย

คนตั้้�งข้อ้สังัเกตว่่า พระพุุทธเจ้า้ทรงใช้ภ้าษาอะไรกัันแน่่ ในการประกาศพระพุุทธศาสนา  ในหมู่่�

ชาวพุทธบางส่ว่นให้ท้ัศันะว่า่ภาษาบาลีีมีีถิ่่�นกำเนิดิจากแคว้น้มคธ ในชมพููทวีีป (ประเทศอินเดีีย) 

และเรีียกว่า่ “ภาษามคธ” (มาคธีี) มีีนักัภาษาศาสตร์บ์างท่า่นมีีความเห็น็ว่า่ ภาษาบาลีี (มาคธีี) 

เป็็นภาษาทางภาคใต้้ของ อิินเดีีย บางท่่านเห็็นว่่า เป็็นภาษาทางตะวัันตกของอิินเดีีย และเป็็น
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คนละภาษากัับภาษาจารึึกของพระเจ้า้อโศกมหาราช พอสรุุปได้้ว่า่ แหล่่งกำเนิิดของภาษาบาลีี

อยู่่�ที่่�บริเิวณเทืือกเขาวินิธััย แคว้น้มคธและแคว้้นโกศลซึ่่�งเป็็นสถานที่่�ที่่�พระพุทุธเจ้า้ประสููติ ิภาษา

มคธ หรืือที่่�นิิยมเรีียกกัันในประเทศไทยว่่า “ภาษาบาลีี” เป็็นภาษาที่่�บัันทึึกหลัักคำสอนของ

พระพุทุธศาสนามา ตั้้�งแต่ใ่นสมัยัพุทุธกาล เชื่่�อกันัว่า่พระพุทุธเจ้า้ทรงใช้ภ้าษาบาลีีในการเผยแผ่่

พระพุุทธศาสนา แต่่ภาษาบาลีีไม่่มีีตััวอัักษรจึึงยากที่่�จะศึึกษา เมื่่�อไปอยู่่� ในภาษาใดก็็ใช้้อัักษร

ภาษานั้้�น  ปััจจุุบััน การศึึกษาภาษาบาลีีภาษาบาลีี ยัังได้้ชื่่�อว่่าเป็็นภาษารัักษาพระพุุทธศาสนา 

“การดำรงไว้้ซึ่่�งวิินััยกรรมที่่�รู้้�กัันว่่าเป็็น อายุุของพระศาสนา” เมื่่�อเป็็นเช่่นนั้้�น จึึงกล่่าวสรุุปได้้

ว่่า ภาษาบาลีีเป็็นภาษาที่่�มีีความสำคััญอัันสููงสุุดต่่อความดำรงมั่่�นสิ้้�นกาลนานแห่่ง พระพุุทธ

ศาสนา ความหมายของการศึึกษาคืืออะไร มีีกระบวนการศึึกษาอย่่างไร คำว่่า “ศึึกษา” ราก

ศััพท์มาจากภาษาบาลีีสันสกฤต “ศึึกษา” ส่่วนภาษาบาลีีใช้้คำว่่า “สิิกขา” เม่ื่�อแยกศััพท์ออก

มา มาจาก คำว่่า สิิกขา ประกอบด้้วย สะ +อิิกขะ+อา สะ ในภาษาบาลีี แปลว่า ตััวเอง อิิกขระ 

แปลว่า่ มอง ,พิจิารณา, เห็น็ คำว่า่ สิกิฺขฺา มีีรูปูวิเิคราะห์ต์ามหลัักบาลีีไวยากรณ์ ์5 รูปู (อบรม สิิ

นภิิบาล และคณะ, 2522: 6) ต่่อไปนี้้� 

1) สห ปญฺญฺาย อิกิฺขฺตีีติ ิสิกิฺขฺา ธรรมชาติใิดย่อ่มเห็น็พร้อ้มด้ว้ยปัญัญาธรรมชาติิ

นั้้�น ชื่่�อว่่า การศึึกษา

2) สย อิิกฺฺขตีีติิ สิิกฺฺขา ธรรมใดย่่อมเห็็นเอง ธรรมชาติินั้้�น ชื่่�อว่่า การศึึกษา

3) สก อิิกฺฺขตีีติิ สิิกขา ธรรมชาติิใดย่่อมเห็็นซ่ึ่�งตนเอง ธรรมชาติินั้้�น ชื่่�อว่่า การ

ศึึกษา

4) สม อิกิฺขฺตีีติ สิกิขา ธรรมชาติิใดย่่อมเห็็นเท่่าทััน ธรรมชาติินั้้�น ชื่่�อว่า่ การศึกึษา 

5) สนฺฺต อิิกฺฺขตีีติิ สิิกฺฺขา ธรรมชาติิใดย่่อมเห็็นซ่ึ่�งสิ่่�งที่่�มีีอยู่่� ธรรมชาติินั้้�น ชื่่�อว่่า 

การศึึกษา 

จากรููปวิเิคราะห์์ของคำว่่า สิกิฺขฺา ทั้้�ง 5 ประการ ดังักล่า่วมาน้ี้�ชี้้�ให้้เห็็นว่่า การศึกึษา

ตามหลักัพระพุทุธศาสนา หมายถึงึ การเห็น็ มาจาก อิกิฺขฺ ธาตุ ุเป็น็ไปในความเห็น็ เพราะฉะนั้้�น 

การเห็็นจึึงเป็็นธาตุุแท้้ของการศึึกษา ได้้แก่่ การเห็็นดัังต่่อไปนี้้� 

1) การเห็็นด้ว้ยปัญัญา การศึกึษา คืือ การเห็็นด้้วยตาปััญญา (ปััญญาจัักษุุ) ไม่่ใช่่

การเห็็นด้้วยตาเนื้้�อ (มัังสจัักษุุ) เพราะ การเห็็นด้้วยเนื้้�อหรืือ ตานอก ย่่อมถููกหลอกลวงได้้ง่่าย 

ต้้องมองเห็็นได้้ด้้วย ตาใน คืือตาปััญญา จึึงเป็็นการศึึกษาที่่�แท้้จริิง

2) การเห็น็เอง คืือ การเห็น็เอง เห็น็ด้ว้ยตััวผู้้�ศึกึษาเอง ผู้้�ปฏิบิัติัิเองและผู้้�ประสบ

ผลสำเร็็จเอง ไม่่ใช่่ให้้คนอื่่�นเห็็นแทน ปฏิิบััติิแทน และสำเร็็จแทน

3) การเห็น็ตัวัเอง การศึกึษา คืือ การเห็น็ตนเอง มุ่่�งเน้น้การเรีียนรู้้�ตนเอง จนอ่า่น
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ตััวเองออก บอกตััวเองได้้ ใช้้ตััวเองเป็็น เห็็นตััวเองชััด และจััดตนเองถููก ไม่่ได้้มุ่่�งเน้้นการเรีียนรู้้�

คนอื่่�น อ่่านคนอื่่�นออก บอกคนอื่่�นได้้ ใช้้คนอื่่�นเป็็น เห็็นคนอื่่�นชััด และจััดคนอื่่�นเป็็น

4) การเห็น็เท่า่ทันั การศึกึษา คืือการเห็น็เท่่าทััน มุ่่�งหมายเอาการเห็น็โลกเท่า่นั้้�น

ทั้้�ง 3 โลก คืือสัตัว์โ์ลก ได้แ้ก่ ่คน สัตัว์ ์และสิ่่�งมีีชีีวิติตามกำเนิดิ 4 โอกาสโลก ได้แ้ก่ธ่รรมชาติ ิสิ่่�ง

แวดล้้อม ดิิน น้้ำ ลม ไฟ อากาศ และสัังขารโลก ได้้แก่่ กายและใจ

5) การเห็น็สิ่่�งที่่�มีีอยู่่� การศึกึษา คืือ การเห็น็สิ่่�งที่่�มีีอยู่่� หมายเอาการเห็น็ความจริงิ 

การเห็็นตามความเป็็นจริิง ซึ่่�งสิ่่�งที่่�มีีอยู่่� ไม่่ใช่่ไม่่มีี ซึ่่�งสิ่่�งที่่�ปรากฏอยู่่�ไม่่ใช่่ปรากฏ ได้้แก่่ การเห็็น

อริยิสัจั 4 การจััดการศึกึษาตามแนวแห่่งพระพุทุธศาสนานั้้�น มุ่่�งเน้น้ที่่�การนำเอาหลักัพุุทธธรรม

มาเป็็นพื้้�นฐานในการจััดการศึึกษา เพ่ื่�อให้้ผู้้�เรีียนได้้พััฒนาตน ฝึึกหััดขััดเกลาจิิตใจ จะได้้เป็็น

มนุุษย์์ที่่�สมบููรณ์์ ซึ่่�งเป็็นการเห็็นสิ่่�งที่่�มีีอยู่่� เห็็นด้้วยปััญญา ตรงกัับบทวิิเคราะห์์ที่่�ว่่า (ธรรมชาติิ

ใดย่่อมเห็็นพร้อมด้้วยปััญญา)ส่่วนกระบวนการของการศึกึษาได้้แก่่ สัมัมาทิิฏฐิ เม่ื่�อมีีสัมมาทิิฏฐิ 

ความเห็็นถููกต้้อง เห็็นตามความ เป็็นจริิงเป็็นแกนนำและเป็็นพื้้�นฐานแล้้ว กระบวนการศึึกษา

ภายในตััวบุุคคล (ธรรมชาติิใดย่่อมเห็็นซึ่่�งตนเอง) ก็็ดำเนิินไปได้้ กระบวนการนี้้� แบ่่งเป็็น 3 ขั้้�น

ตอนใหญ่่ๆ เรีียกว่่า ไตรสิิกขา (พระธรรมปิิฎก (ป.อ.ปยุุตฺฺโต), 2542: 11–12) คืือ

1) การฝึึกฝนอบรมในด้้านความประพฤติิ ระเบีียบวิินััย ความสุุจริิตทางกาย 

วาจา และอาชีีวะ เรีียกว่่า อธิิสีีลสิิกขา (เรีียกกัันง่่ายๆ ว่่า ศีีล) 

2) การฝึึกฝนอบรมทางจิิตใจ การปลููกฝัังคุุณธรรม สร้้างเสริิมคุุณภาพ 

สมรรถภาพ และสุุขภาพของจิิต เรีียกว่่า อธิิจิิตตสิิกขา (เรีียกกัันง่่ายๆ ว่่า สมาธิิ)

3) การฝึกึฝนอบรมทางปัญัญา ได้เ้กิดิความรู้้�เข้า้ใจสิ่่�งทั้้�งหลายตามความเป็น็จริงิ 

รู้้�ความเป็็นตามเหตุุปััจจััยที่่�ทำให้้แก้้ปััญหาไปตาม แนวทางเหตุุผล รู้้�เท่่าทัันโลกและชีีวิิต จน

สามารถทำจิติใจให้้บริสิุทุธิ์์� หลุุดพ้น้จากความยึดึมั่่�นในสิ่่�งต่า่งๆ ดับักิเิลสดับัทุกุข์ไ์ด้ ้เป็็นอยู่่�ด้ว้ย 

จิิตใจที่่�อิิสระ ผ่่องใสเบิิกบาน เรีียกว่่า อธิิปััญญาสิิกขา (เรีียกกัันง่่ายๆว่่า ปััญญา) การศึึกษาทั้้�ง 

3 ระดับันี้้� ถืือเป็น็กระบวนการสำคัญัแห่่งการประพฤติปิฏิบิัติัิเพื่่�อให้ม้นุษุย์พ์ัฒันาจิติใจสูงขึ้้�นไป 

การศึึกษาคำสอนของพระพุุทธเจ้้าเรีียกว่่า คัันถธุุระ และวิิปััสสนาธุุระ ในลัักษณะ

การเรีียนคัันถธุุระนั้้�น ก็็คืือการศึึกษาพระปริิยััติิธรรมเป็็นการเรีียนตำราโดยตรง ซ่ึ่�งมีีอยู่่� 9 

ประการ เรีียกว่่า “นวังัคสัตัถุศุาสน์”์ ส่ว่นวิปัิัสสนาธุรุะเป็น็การเรีียนจากภายใน คืืออบรมจิติใจ

โดยเฉพาะ ไม่่เกี่่�ยวกับตำราในสมััยพระพุุทธเจ้้ายัังทรงพระชนม์์อยู่่�นั้้�น พระองค์์ทรงเทศนาสั่่�ง

สอนเป็็นภาษาบาลีี ซ่ึ่�งเป็็นภาษาท้้องถิ่่�น ในสมััยนั้้�น ต่่อมาพระพุุทธศาสนาได้้มาเจริิญรุ่่�งเรืือง

ในศรีีลัังกา ภาษามาคธีีได้้ถููกนัักปราชญ์์แก้้ไขดััดแปลงรููปแบบไวยากรณ์์ให้้กระทััดรััดยิ่่�งขึ้้�น  

การที่่�พระพุุทธเจ้้าทรงใช้้ภาษาท้้องถิ่่�นสำหรัับเทศนาสั่่�งสอนพระสาวกและสาธุุชนทั่่�วไป จึึง
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เป็็นประเพณีีให้้มีีการสืืบทอดพระพุุทธพจน์์ด้้วยอัักษรท้้องถิ่่�นเป็็นต้้นมา ในปััจจุุบััน การศึึกษา

ในพระพุุทธศาสนาอาศััยพระไตรปิิฎกเป็็นตำราสำคััญ นอกจากนั้้�นผู้้�ศึึกษายัังต้้องศึึกษาอรรถ

กถา ฎีีกา และอนุุฎีีกา รวมไปถึึงตำราประกอบต่่างๆ เพื่่�อให้้เข้้าใจโลกและชีีวิิตตามความเป็็น

จริิง เรีียกว่่า เรีียนให้้รู้้�ธรรมนิิยามตามความเป็็นจริง ซ่ึ่�งต้้องอาศััยผู้้�ที่่�มีีความรู้้�ความชำนาญใน

ภาษาบาลีีเป็็นหลััก  การศึึกษาเล่่าเรีียนพระปริิยััติิธรรมทั้้�งแผนกธรรมและบาลีี นอกจากจะ

เป็น็การศึกึษาหลักัธรรมคำสั่่�งสอนแล้้วยังัได้ช้ื่่�อว่า่ เป็็นการสืืบต่่ออายุุพระพุทุธศาสนาไว้อ้ีีกด้้วย 

โดยเฉพาะการศึึกษาภาษาบาลีี เพราะถ้้าไม่่รู้้�ภาษาบาลีีแล้้ว ก็็จะไม่่มีีผู้้�ใดสามารถรู้้�และเข้้าใจ

พระพุุทธวจนะในพระไตรปิิฏก ถ้้าขาดความรู้้�เรื่่�องพระไตรปิิฎกแล้้ว พระพุุทธศาสนาก็็จะต้้อง

เสื่่�อมสููญไปด้้วย (พระมหาเทวััญ วิิสุุทฺฺธิิจารีี, 2545: 67) 

ด้้วยเหตุุนี้้�เอง กษััตริิย์์ทุุกพระองค์์ผู้้�เป็็นศาสนููปถััมภกตั้้�งแต่่โบราณมา จึึงทรง

ทะนุุบำรุุงสนัับสนุุนการเล่่าเรีียนพระปริิยััติิธรรม และทรงยกย่่องพระภิิกษุุสามเณรที่่�เรีียนรู้้�

พระพุุทธวจนะ โดยได้้พระราชทานราชููปการต่่างๆ มีีนิิตยภััตและ สมณศัักดิ์์� เป็็นต้้น การจััด

สอบ บาลีีหรืือการสอบสนามหลวงจัดัว่า่เป็น็การวัดัความรู้้�ชั้้�นสูงูของคณะสงฆ์ ์ไทยโดยพระบรม

ราชููปถััมภ์์

4. การใช้้ภาษาบาลีีศึึกษาคััมภีีร์์ทางพระพุุทธศาสนาเพื่่�อการเผยแผ่่

คััมภีีร์ทางพระพุุทธศาสนาส่่วนใหญ่่บัันทึึกเป็็นบาลีี คำสอนทางพระพุุทธศาสนา

ในอดีีตบันัทึกึเป็น็ภาษาบาลีี คำสอนที่่�อยู่่�ในคัมัภีีร์เ์หล่า่นี้้� คำสอนที่่�อยู่่�ในพระไตรปิฎิกเป็น็หลักั

ฐาน สำคััญที่่�สุุด เพราะเป็็นหลัักฐานชั้้�นแรกสุุด คำสอนที่่�อยู่่�ในพระไตรปิิฎกนั้้�นมีีถึึง 84,000 

พระธรรมขัันธ์์ โดยจััดแบ่่งเป็็น 3 หมวด คืือค พระวิินััย พระสููตร และพระอภิิธรรม ภาษาบาลีี

เป็น็ภาษาที่่�จารึกึคำสอนของพระพุุทธศาสนาเถรวาท ในขณะที่่�ภาษาสัันสกฤตใช้บ้ันัทึกึคำสอน 

ของพระพุทุธศาสนาฝ่า่ยมหายาน จะเห็น็ได้ว้่า่ คำสอนที่่�อยู่่�ในคัมัภีีร์เ์หล่า่นี้้� คำสอนที่่�อยู่่�ในพระ

ไตรปิฎิกเป็็นหลักัฐานสำคัญัที่่�สุดุ เพราะเป็น็หลักัฐานชั้้�นแรกสุุด คำสอนที่่�อยู่่�ในพระไตรปิฎิกนั้้�น

มีีถึึง 84,000 พระธรรมขัันธ์์แบ่่งเป็็น 3 หมวด คืือ หมวดที่่�หนึ่่�ง พระวิินััย ว่่าด้้วย เรื่่�อง ระเบีียบ 

กฎ ข้้อบัังคัับควบคุุมกิิริิยา มารยาท ของภิิกษุุสงฆ์์ มีีทั้้�งข้้อห้้ามและข้้ออนุุญาต ทั้้�งนี้้� เพ่ื่�อความ

เป็็นระเบีียบเรีียบร้้อยในหมู่่�สงฆ์์มีี 21,000 พระธรรมขัันธ์์ หมวดที่่�สอง พระสููตร ว่่าด้้วยเรื่่�อง

ราว นิิทาน ประวััติิศาสตร์์ ที่่�พระพุุทธองค์์ทรงสั่่�งสอนและทรงสนทนากัับ บุุคคลทั้้�งหลายอััน

เกี่่�ยวกับชาดกต่่างๆ ที่่�ทรงสอน เปรีียบเทีียบเป็็นอุุปมาอุุปไมย เป็็นต้้น มีี 21,000 พระธรรม

ขันัธ์ ์และ หมวดที่่�สาม พระอภิิธรรมว่่าด้ว้ยธรรมขั้้�นสููง คืือ ว่า่ด้้วยเรื่่�องเฉพาะคำสอนที่่�เป็น็แก่่น

เป็็นปรมััตถ์์ ในรููปปรััชญาล้้วนๆ มีี 42,000 พระธรรมขัันธ์์ คำสอนทั้้�ง 84,000 พระธรรมขัันธ์์

นั้้�น เรีียกว่่า “ธรรมวิินััย” ธรรมวิินััยเป็็นสิ่่�งสำคััญมากที่่�สุุดของชาวพุทธ เพราะถืือเป็็นสิ่่�งแทน



Journal of Buddhism Science Vol. 1 No. 2 July - December 2022 121

องค์พ์ระศาสดา ดังัพุทุธพจน์ท์ี่่�ตรัสักับัพระอานนท์ก์่อ่นจะเสด็จ็ดับัขันัธปรินิิพิพานว่า่ “อานนท์์ 

ธรรมวิินััยอัันใดที่่�เราบััญญััติิไว้้แล้้ว แสดงแล้้ว แก่่เธอทั้้�งหลาย ธรรมและวิินััยนั้้�นจัักเป็็นศาสดา 

ของพวกเธอเมื่่�อเราล่่วงลัับไปแล้้ว” (พระไตรปิิฎกภาษาไทย เล่่ม 16 ข้้อ 76: 319-320) 

เมื่่�อเป็็นเช่่นน้ี้�การศึึกษาบาลีีเพ่ื่�อให้้เข้้าใจหลัักคำสอนของพระพุุทธเจ้้าในพระ

ไตรปิิฎกเป็็นสิ่่�งจำเป็็นอย่่างยิ่่�งเพราะพระไตรปิิฎกถืือว่่าเป็็นแหล่่งคััมภีีร์ทางพระพุุทธศาสนา

ทั้้�งหมด ความสำคััญของพระไตรปิิฎกต่่อการธำรงรัักษาพระศาสนานั้้�นเราจะเข้้าใจได้้ชััดขึ้้�น 

เมื่่�อเห็็นความสััมพัันธ์์ของพระไตรปิิฎกส่่วนอ่ื่�นๆ เหตุุผลหลััก ที่่�พระไตรปิิฎกมีีความสำคััญอย่่าง

ยิ่่�งยวดคืือรักัษาพระรัตันตรัยั ซึ่่�งเป็น็ไตรสรณะของชาวพุทุธทุกุคนเช่น่กันัดังันี้้�  (พระธรรมปิฎิก 

(ป.อ. ปยุุตฺฺโต), 2547: 36)

1) พระไตรปิิฎกเป็็นที่่�สถิิตของพระพุุทธเจ้้า อย่่างที่่�ได้้บอกแต่่ต้้นแล้้วว่่าธรรม

วินิัยัจะเป็น็ศาสดาแทนพระองค์์ เมื่่�อพระองค์์ปรินิิพิพานไปแล้้ว ชาวพุทธยังัสามารถเข้า้เฝ้า้พระ

ศาสดาในพระไตรปิิฎกได้้ แม้้จะล่่วงลัับไปแล้้วกว่่า 2500 ปีีแล้้วก็็ตาม

2) พระไตรปิฎิกทำหน้า้ที่่�ของพระธรรม เรารู้้�จักัพระธรรมวินิัยัคืือคำสั่่�งสอนของ

พระพุุทธเจ้้าจากพระไตรปิิฎก

3) พระไตรปิิฎกเป็็นที่่�รองรัับพระสงฆ์์ พระสงฆ์์นั้้�นเกิิดจากพุุทธบััญญััติิในพระ

ไตรปิิฎก หมายความว่่า พระภิิกษุทุั้้�งหลายที่่�รวมกัันเป็็นภิกิขุสุังัฆะ คืือเป็็นภิกิษุสุงฆ์์นั้้�น บวชขึ้้�น

มา และอยู่่�ได้้ด้ว้ยวินิัยั ดังันั้้�นด้ว้ยเหตุผุลนี้้�ชาวพุทุธจะปฏิเิสธไม่ไ่ด้เ้ลยว่า่ความรู้้�เบื้้�องต้น้ก่อ่นที่่�

เราจะเรีียนรู้้�หลัักธรรมในคััมภีีร์์ต่่างๆ ต้้องมีีความรู้้�ความเข้้าใจในภาษาบาลีีก่่อน

ก่่อนที่่�พระพุุทธเจ้้าจะปริินิิพพาน  เคยตรััสว่่าพระองค์์จะปริินิิพพานก็็ต่่อเมื่่�อ

พุุทธบริิษััท 4 คืือ ภิิกษุุ ภิิกษุุณีี อุุบาสก อุุบาสิิกา  ทั้้�งเถระ และมััชฌิิมะ ทั้้�งนวกะ ภิิกษุุณีีก็็เช่่น

เดีียวกันั พร้อ้มทั้้�งอุบุาสก อุบุาสิกิา ทั้้�งที่่�ถืือพรหมจรรย์์ และที่่�เป็น็ผู้้�ครองเรืือนทั้้�งหมด ต้อ้งเป็น็

ผู้้�มคุุณสมบััติิที่่�จะรัักษาพระศาสนาได้้คืือ (พระธรรมปิิฎก (ป.อ. ปยุุตฺฺโต), 2545: 7-8)

1) ต้อ้งเป็น็ผู้้�มีีความรู้้� เข้า้ใจหลักัธรรมคำสอนของพระพุทุธเจ้า้ ได้ด้ีีและประพฤติิ

ปฏิิบััติิถููกต้้อง ตรงเป็็นธรรมานุุธรรม

2) นอกจากรู้้�และเข้้าใจเอง และปฏิิบััติิดีีแล้้ว ยัังสามารถบอกกล่่าว แนะนำสั่่�ง

สอนผู้้�อื่่�นได้้ด้้วย

ถ้้าพุุทธบริิษััท 4 มีีความสามารถอย่่างนี้้� จึึงทรงรัับที่่�ปริินิิพพาน ตอนที่่�พระองค์์จะ

ปริินิิพพานนั้้�น มารก็็กราบทููลว่่า เวลานี้้�พุุทธบริิษััท 4 มีีคุุณสมบััติิพร้้อมอย่่างที่่�พระองค์์ได้้ตรััส

เหมืือนกัับเป็็นเงื่่�อนไขแล้้ว พระพุุทธเจ้้าทรงพิิจารณาเห็็นแล้้วว่่าเป็็นอย่่างนั้้�น จึึงทรงรัับที่่�จะ

ปริินิิพพาน โดยทรงปลงพระชนมายุุสัังขาร
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พระพุุทธดำรััสนี้้� ก็็เหมืือนกัับว่่าพระพุุทธเจ้้าทรงฝาก  พระพุุทธศาสนาไว้้กัับพุุทธ

บริิษััท 4 แต่่ต้้องมองให้้ตลอดด้้วยว่่า ทรงฝากพระพุุทธศาสนาไว้้กัับพุุทธบริิษััทอย่่างไร ซึ่่�งก็็

ตอบได้้เลยว่่า ทรงฝากไว้้กัับพุุทธบริิษััทที่่�มีีคุุณสมบััติิอย่่างที่่�กล่่าวมาแล้้ว เริ่่�มด้้วยการเรีียนรู้้� 

เข้า้ใจ และปฏิบัิัติไิด้้ถูกูต้้องตามพระธรรมวินัิัย หรืือถููกต้้องตามธรรมคำสั่่�งสอนของพระพุุทธเจ้า้

สรุุป
ภาษามคธหรืือภาษาบาลีี  คืือภาษาถิ่่�นโบราณของชาวแคว้้นมคธ ซึ่่�งปััจจุุบัันตั้้�ง

อยู่่�รััฐพิิหาร ของประเทศอิินเดีีย ซ่ึ่�งเป็็นภาษาที่่�รัักษาพระพุุทธวจนะไว้้ ใช้้บัันทึึกคำสอนของ

พระพุุทธเจ้้า จึึงมีีชื่่�อว่่าภาษาบาลีี หรืือหมายถึึง พระพุุทธพจน์คืือพระไตรปิิฎกนั่่�นเอง ฉะนั้้�น

ภาษามคธ จึึงมิิได้้เป็็นภาษาถิ่่�น ของชนชาติิใดชาติิหนึ่่�ง แต่่เป็็นภาษาที่่�ใช้้บัันทึึก หลัักธรรมคำ

สอนของพระสััมมาสััมพุุทธเจ้้า อีีกทั้้�งพระอรรถกถา และพระฎีีกาจารย์์ทั้้�งหลาย ได้้ใช้้ในการ

อธิิบาย ขยายความ หลัักธรรมในพระไตรปิิฎก อัันเป็็นคััมภึึร์์ที่่�สำคััญที่่�สุุดในพระพุุทธศาสนา.
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